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2021 # % -2022 552 £ & p A2 4
Important Schedules for the International Student Admissions

1 e P

2. ‘=‘:}‘
Schedule of Events p# Date % 2t Remark

PR E

=h o
Admissions Handbook Available " P 4z Date of Issue

# 1+ #p *2 Application Deadline

s @ 24 ) - |
I'ﬁﬁ o Fall=»July 15, 2021 ot Agg:?égtion
Application Duration Spring=>» December 10, 2021
- R B Fall=» July 21, 2021

Application Review by

Department/Graduate Institutes | SPring=> December 15, 2021

MR R E S Fall July 30, 2021
Admission Results Posted on ]
CTU Website Spring=>» January 10, 2022
FEFiuw Fall® Aug 10, 2021

Acceptance/Non-acceptance

Letters Sent to Applicants Spring=>» January 10, 2022

» Please follow the
regulations on
Acceptance Letter.

i ) » Please report to the

Registration Spring=>» Early February, 2022 International Affairs

Office on the morning

of your first day.

4R ][z Fall=» Early September, 2021

# 3 Remark:
EN - B Rl ¢ FE L P B FE 2 - All requirements must be received before the Deadline of

application
Lriind R R EEAE SRR T IV ML 1 2 24 - The actual situation is announced after the
approval of the Ministry of Education of Taiwan.



https://ap14.ctu.edu.tw/Foreign.Student/login
https://ap14.ctu.edu.tw/Foreign.Student/login
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SEEE A I ED S E R
2021Fall-2022 Spring Academic Semester Enrollment Guide
for International Students

I. ¢ HF# Applicants

LE S EER RS X 2 R T S o R R L R
R
According to International Students Undertaking Studies in Taiwan, you must meet ONE of the
following requirements in order to apply for admission as an international student in Taiwan:
. ECHPRRAE #\_%' 27 _t‘ %_3\ BRI > Y s 2 5 f%i?ﬁn'*ﬁ _ _
A person of foreign nationality who has NEVER held Republic of China (Taiwan, R.O.C.)
nationality and who does NOT have Overseas Chinese student status at the time of the
application.

2. CHEALY EARBAY LA AARG AP GFEE AT RTAG (7
ZAHBE B E AR R) &N X (& et g2 AE120 p) o
A person who holds both foreign and the R.O.C nationality but has never held household
registration in Taiwan. At the time of his/her application, he/she should have resided overseas
(excluding Hong Kong, Macau, and Mainland China) continuously for no less than 6 years;
his/her stays in Taiwan per calendar year should not exceed a total of 120 days either

3. ALY EARMM Y G ALY EARRAAY 0 LA P AT &
EARBMBLPATY e B AE Y T e @ RETEG (FFEB SRR S
B %) » E X (& et ey d2AE120 p) o
A person who previously held R.O.C. nationality, but who, at the time of application, has
already given up the nationality, which shall have been annulled by the Ministry of the Interior
for no less than 8 years. At the time of his/her application, an individual of this kind should
have resided overseas (excluding Hong Kong, Macau, and Mainland China) continuously for
no less than 6 years; his/her stays in Taiwan per calendar year should not exceed a total of 120
days either.

4, LARRAEL LLAENBPAALETTER > DA ARG 2B Y HFEAE R
B (3 EER)BFRTHRAEN T H(FFELERETHT T AHI0 p)
An applicant of foreign nationality, concurrently holding permanent residence status in Hong
Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan, and at the
time of application, has resided in Hong Kong, Macao or another foreign country (excluding
Mainland China) for no less than 6 years and whose stays in Taiwan per calendar year do not
exceed a total of 120 days.

5, B R BMERAATIEAREE P A LR P E Y FFeaFET AN (77
BB~ RMEAREFER) A ENH (FHELLBBRTPEZ 428120 p) -
An applicant being a former citizen of Mainland China and who holds foreign nationality,
having no history of household registration records in Taiwan, and at the time of application,
has resided overseas (excluding Hong Kong, Macau, and Mainland China) continuously for no

-2-
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I1.

less than 6 years, and whose stays in Taiwan per calendar year do not exceed a total of 120
days.

CRAREAFRRLAFE Y GEHFE ARBHFLE R P E R34

BE NI G ORGP ER T gy e @R FA A E 2
Internatlonal students that have studied in the universities of Taiwan must meet the
requirements of the previous identity categories and the following degree/diploma standards
may apply to transfer into undergraduate programs, but are not exempt from the limitations of
having “lived overseas for more than 6 consecutive years by the time of application”.

& fr.%_Degree / Diploma

CHHLANTEREEL - R ET e PR Y B ARBH S
Applicants should meet one of the following criteria and qualified as one of the identities
listed may apply for degree-seeking programs.

CRB AR ERTIERLE Y X %‘f BB FREE GEEATRTIEAART P
ferb) o MRFAFEFPREIFTRY > Wl rFAiRr 2B RELEE A5 LY
”?’@@¢”§%ﬁm4ﬂwiﬁﬁ)i?ﬁ@aéw%%ﬁ’w(¢kaTW”ﬂ
BRI LPEFR) 24\]@/\5&“"?#‘ e B B R E R M
ZRTEE ;ij',’ﬁl B TR o

International students who have graduated from a high school, college or university recognized
by the Ministry of Education of R.O.C., can apply for admission. (Please refer to the website
of the Department of Internaional and Corss-strait Education, Ministry of Education.)
International students with a high school diploma are eligible to apply for the four-year
undergraduate programs; students with a bachelor’s degree are eligible to apply for the
master’s programs. or has been accredited by an organization authorized by the government
where it is located.

%%*’%%ﬁ%’%ﬁ?%ﬁiéﬁﬁéﬁ?%?i&&%%?ﬁﬁﬁﬁ&%7&£
FOHERLY o ARLEFFHE > HEA BB I A2 DI ST
Appllcants who hold the degrees from Mainland, please do re-evaluate whether the degree
certificates match the standard setby = pi¥ % 5 B EPE2 Article 7 and Article 8.
Academic credentials from Hong Kong or Macao: “Academic Credential Verification and
Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao” shall apply.

St l‘%%%‘f 4 bk )\%‘f'glg‘?' Lj‘i"'}%‘f M= X AP AE T “,%‘3' E'%—Eﬁifl."li
i ¥ hdn R IR R T A o

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in
accordance with the provisions of the two previous articles is limited to only applying ONCE.
Unless applying for admission to a program for a master’s degree or a higher degree,
applicants who already studies in Taiwan need to apply for transferring.

BARET EHEFAARZTRERY A EVRAGRY o F A
Students from the foreign universities Wlth agreement of dual degree program with CTU may
apply according to this brochure.

Yoln g FIERPFE B ESHFERAFIPEANFRELEH I TRGIF > R EFY o

-3-


https://edu.law.moe.gov.tw/LawCategoryMain.aspx?CategoryID=12
https://edu.law.moe.gov.tw/LawCategoryMain.aspx?CategoryID=12
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://law.moj.gov.tw/ENG/Law/LawSearchLaw.aspx?TY=A115
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0010005
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=Q0030008
https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0010005
https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=Q0030008
https://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=Q0030008
https://recruit.ctu.edu.tw/
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I11.

»~ B o

An international student who has been dismissed by the educational institution as a result of
unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case proceedings is NOT permitted to
apply for admission to another university or tertiary college.

EE R *’“ﬁﬁ%?—‘“ W ErBEFTRA E!E'fé';}%

Violations of the above quallflcatlons WI|| result in immediate cancellation of the
applicant’s admission or the deprivation of the applicant’s recognized status as Taipei
Tech registered student, or revocation of applicant’s Taipei Tech’s diploma. NO
academic certificate will be given.

A3 ‘ﬁ 325t 4 & £: Non-native Speaker Language Capability Requirements

ARLKEFE R EHEL U EY v RN EFENRL LM S RET &
TEFE2ZFEHRT TF'R-?}"‘ 2 B Nt Mk R e ?#ie%é;m?}’*f@ﬁ &~
AEZHAERNA B r BERRSALPE LR ARAEFRAE RS éﬁt” ]
Fanvy g r Bt AARRFRFI T 2MEP NI r>EFTRT A
IR

Students who apply for a program that is taught in Chinese should be proficient in Chinese
listening, speaking, reading, and writing; students who apply for a program that is taught in
English should be proficient in English listening, speaking, reading, and writing. Applicants
need to submit proof of language proficiency with their application.

P2 38 42 ¢ For programs taught in Chinese:

FAFEEFR F o Behi 4 o gt EE A EP 2 2 o [31]

Students must have adequate listening, speaking, reading, and writing Chinese language skills.
Documents or proofs of Chinese proficiency*

= 1:7 = ;i,g.ngﬁ zuF%«a Qj:':p%\g%kjﬁ E'—L‘cp’; g ji’_dfiﬁp’; n‘
Notel : exemption : Applicants who are native speakers of the Chlnese Ianguage or graduated
from a school where Chinese is the language of instruction or the major in college
used to be Chinese.

PEGAR D EM Y B iktd LoEEa 4R 55%%#1‘# THERMEY P M 2 bl
o ATOCFLEZE < i # Pl ~ ~ HEHSKZ %~ T iF s FRSATY 2l &+ &
W TH R EFTFL K o

Note2: Proofs of Chinese proficiency means any related documents which issued by institutes

for Chinese proficiency test such as Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL)
from Taiwan, Chinese Proficiency Test (HSK)from Mainland China, Subject Test in
Chinese with Listening (SAT) from United States, or certificates from Chinese courses
of universities / colleges in Taiwan and so on.

e
T
DO
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O3 AR 2RI FHRWEF AR T 2 25 E 3 “TOCFL Level 2 &
#F s  2 + (Chttps://lwww.sc-top.org.tw/chinese/LS/test5.php )

Note3: For those applying for degree programs taught in Chinese, a photocopy of a
TOCFL transcript or certificate for Level 2 or above.

TEST Required Minimum Score
TOCFL Level 2
HSK Level IV

For other special regulations of specific departments please refer to the remark of
“Departments and Graduate Institutes” for more information.

#3235 4% ¢ For programs taught in English:

AEF SRRSO ARAEFR R B HEEa I mr B s o []
Non-native English speakers must have adequate listening, speaking, reading, and writing
English language skills. Proofs of Test of Proficiency-English*

Ol EF A FE A LR R R FRELEN L

Note 1:exemption: Applicants who are native speakers of the Engllsh language or graduated from
a school where English is the language of instruction.

WOQEIT i A P 2 dode g TOEFL if 385 4 5 374 v 3L i3 45 iIBT26 A 12+ ;

Fral A 2 A4 45 PBT 385 4 2+ 5 TOEIC375 4 »2+ 5 IELTS3.0 12+ o k973w
REF R T TR W -
TEST Required Minimum Score
TOEFLITP 385
TOEFL iBT 26
TOEFL PBT 385
TOEIC 375
IELTS 3.0

For other special regulations of specific departments please refer to the remark of
“Departments and Graduate Institutes” for more information.

¢ 3P # Application Deadline

[#%51]2021 # 9 * »ZE(QI0F &R % 15Y)
FaII semester: Mid-September 2021 (First semester of the 2021-2022 academic year)
## ok application deadline: July 15, 2021
[%f $31]12022 &# 2 ' »H(110 xR % 25 H)
Spring semester: Mid-February 2022 (Second semester of the 2021-2022 academic year)
## 1k application deadline: December 10, 2021



https://www.sc-top.org.tw/chinese/LS/test5.php
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VL.

VII.

% The application deadline is determined by the application package date of delivery.

Fﬁ-’* Application Methods=>#¢ii 3 4F £ Applying By Mail
e R m (IR LG) BREY AL F D 50004 §51 P AENE- L ER
PHEAERELITE iR
Please mail your application materials to Office of International Affairs at NO.1, Chieh Shou N.
Rd., Changhua City 50094 Taiwan(R.O.C.). The application must be postmarked or received

no later than the deadline.
#£ Jp 3% £ ¥ CTU does not charge any application fees to international students.

§3% * 4 Means of Screening

ME e FREFALAL
The screening is mainly done by means of reviewing application documentation.

i3 ¥ & " Terms of Study

#1xr:4 3 6 # Undergraduate program: 4-6 years
FAtLzrr:1 3 4 & Master’s program: 1-4 years

VIII. » & ¢ H+ ¥ Documents required for the application

vt KA grcemail o R EHERE F TR

Regular program, please check the list of programs for more detail
(D) ER- PAREL Y 4§ 2vdm Y
(2) 57 FARILprRE 7 AR ﬂ-pg FPREEFELIEAGE (Vg F
P ERZ AR REP 2 S HE (Y RT3 & 5?& $d oz
FH (Y FFLAT)
(3) f2* 52BN B R L
(4) EFEP 2 €%~ BPop o~ el Sl 2 1 R ol ie R 9F 2
(@&%%Wﬁ*ﬁwwﬁ”m?P—v
6) ¥5#F %413 (B) T sta * BB FEN(P 2/E?)
(7) & » TP 2 %3 9) k&

1. Completed application form for foreign students admission with three 2-inch photos

2. Notarized High School Diploma and transcript or approved documents about similar
school achievement (application for undergraduate program ) , 2- or 3-year Institute
Diploma and Transcript (application for undergraduate program), Bachelor degree
certificate and transcript  (application for graduate program ) .

3. Notarized financial statement to cover the study fees
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4. Most recent health certificate (including HIV, tuberculosis, measles antibody titers and
rubella antibody titers tests )

5. A photocopy of passport or other equivalent verification of nationality

6. Statement of Purpose / Study plan

7. Admission Application Affidavit(Declaration)

8. Proof of Language Proficiency, TOCFL/HSK ; TOEFL/TOEIC/IELTS/Cambridge
ESOL/GEPT/CSEPT

9. Letter of Recommendation

ME ARG BB KT RT FL R
Additional documents may be required by departments / institutes; in this case, applicants
will be notified as needed.

IX. éP 24 Admission Announcements
SP L HGRR A A S T2 Lk hitps://cia.ctu.edu.tw/
Enrollment results will be available online on CTU website at the following address:
https://cia.ctu.edu.tw/
ARNERFF TSR oY R ARG 0 Doy R E
B2 T FEE L G k2 T o
Applicants will be notified of the admission results via registered mail. Applicants should
check the admission results online and make sure that the email address provided in the
application form is valid.

KA LR A L R R ER- B ARF B FEEFLTT > e R 0 F
Pud 2R RARKRRTPERIFE I HGFAFET -

Applicants should provide the correct and exact name (same as passport) as well as a

correspondence address to make sure a correct delivery of Letter of Acceptance. Otherwise,

applicants shall be responsible for all the consequences caused.
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X. #2 %% List of programs

2EFIRTLEL  FEAR R - BEFSAY v oo
Non-native English speakers must have adequate I|sten|ng, speaking, reading and writing English or
Chinese language skill.

’2 ,_;,_i_ F‘JJ /Eﬂ ;L‘ ":Li_ . #i
F% %] College . Graduate | 4 - Year
Department/Institute School Institute

po#e it 147 % T Tk kLAY AT
Department of Automation Engineering °
Graduate Institute of Mechatronoptic Systems

R R ECE o - N
Department of Mechanical Englneerlng ° °
Graduate Institute of Manufacturing Technology

1ARR R DRI K ET AR ARFT R AT
College of | Department of Electrical Engineering ° °
Engineering Graduate Institute of Electrical Engineering

1A & TR ARFT T AT
Department of Electronic Englneering °
Graduate Institute and Department of Electronic Engineering

F AR AT AER LT AT
Department of Civil Engineering ° °
Graduate Institute of Disaster Prevention Engineering

RSB PR IR 3 4T

Graduate Institute of Services and Technology Management .
s | AR
foﬁifgf Department of Marketing .
L]
Management Department of Informatron Management °
QR R E L :

Department of International Business Administration

iﬁ"&?\;{gi/’(Lﬁjlh.‘/r' ?\;{‘éil‘:ﬁ——l-f};
Department of Spatial De3|gn ° °
EtE I Postgraduate Program of Creative Design

College of | 7 ¥&3 &

Design Department of Commercial Design *
BIRA &8 R 3 .
Department of Creative Product and Game Design *
EFFATEEPHPAL AT
Department of Beauty Science ° °
2% 7}4415? Graduate Institute of Beauty Technology
}‘@’}l’ s /f
College of Departrnent of Applied Foreign Languages ¢
Living ) SNy NN N
Technology | Department of Kinesiology, Health, and Leisure Studies ¢
Bk
Department of Tourism ¢
- Master = Bachelor
=24 & %p Enrolment Quota 9 96

110#29 23p SfF KT M LY réezl £3 % 1100001235%% » # % S+ L &4F

AE AN FHEERPTRARECEN 7 AREL AR P IR CRE R E e B S R
Chienkuo Technology University may admlt international students to take up places at the above
departments available to local students within the approved admission quota for that academic year
which remain vacant.



https://ae.ctu.edu.tw/
https://ae.ctu.edu.tw/index.php?Lang=en
https://ae.ctu.edu.tw/p/412-1017-5747.php?Lang=en
http://bs.ctu.edu.tw/std/home/
http://bs.ctu.edu.tw/std/bs/
http://bs.ctu.edu.tw/std/bs/master-program/
http://bs.ctu.edu.tw/std/bs/curriculum/course-schedules/
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¥ A& %% Other Important Issues

Vs kR Y G R Y G EREY g AT

Please note that all applicant qualifications and requirements of the program should be
met, and that an applicant should apply for just one program.

FrpEH2 T2¥EE 2 TpeagHd *f;‘é ‘b ii%*?%ib’%%ﬁiﬁ o RBiRKET
P00 Byl E O R RE ) R e

The diploma and transcript submitted for application review shall first be authenticated in
accordance with the rules promulgated by the R.O.C. Ministry of Education, except for
diplomas and transcripts issued by Overseas Taiwanese or Overseas Chinese schools.
ERTIGRL G0 R RO RS AT S R
T RPIFH %fﬂra’ﬂw& TR FEFMARTTGEBRT F B4 E
N

In accordance with the Ministry of Education regulations, those who have been dropped
out of or withdrawn from school due to failure of their conduct, failure of their academic
grade, or found guilty of criminal cases are NOT eligible to apply. Applicants who violate
this regulation will have their admission nullified.

CHR LA e PFRY TR PRSI EE G R ngg N
B R RAFHEE A FETRGEEFTR o FXBRER 7
LEmE R EM Aok A Fi IR ngy;,» BAHF gL T
2B HEEFTR o

Admission shall be denied and/or the student shall be dismissed from Chienkuo
Technology University (CTU) after admission if there are any violations of the general
academic honor code and/or in the authenticity of the applicant’s documents. Those who
have graduated shall 9 have their diploma revoked.

FEFV I RERESE BRI AR IIET R L S R
Acceptance letters or admissions notices do not guarantee visa issuance. Visas are
approved by the Ministry of Foreign Affairs or Taiwan overseas representative office.
BRI MY kA R T EE AR SRR PR R A D B
According to the regulations, students who apply for a resident visa must submit a
medical report including the vaccination certificates of Measles and Rubella or their
positive antibody titers.

L P RTE Rt R ER 2B PAZT > 6 B2 ‘f»ﬁP&%“?“ IRk
BNl R -9 A

When registering, new international students must attach medical and injury insurance
policies, which they purchased in foreign countries, covering a valid period of no less
than 6 months starting from the day when they entered Taiwan. These foregoing insurance
policies purchased in foreign countries must be authenticated by a Taiwan Overseas
Mission.
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XII.

10.

PREAREHELER BT RE S F e
BOANEE LN LIRS

International students will be withdrawn from Chienkuo Technology University (CTU) if
their identities of international students have been lapsed by establishing household
registrations, moving-in registrations, naturalizing or regaining R.O.C. citizenships.

i R AR F T BERT T AREL B RESEE SRR T A MR RSP -
For all other related information, please refer to MOE Regulations regarding International
Student Studies in Taiwan, the school regulation of Chienkuo Technology University, or
other related guidelines.

AR A ERELF AR > kY 2R G A o

If there should be any discrepancy or contradiction in between, the Chinese version will
be prior to the English one.

s
S

PRERY ENARAE -

#F F]3LP Registration
P ik r B rd 2 R pERAeR e £ T REE T T ! ¥tz Ay H
(F S48 E o d S A ARETF) 4@l » B o P AR 2 2P 2 8
EE- 2 &1 Ao B~ BER
Admitted student should arrive at the CTU campus for registration prior to the date
specified on the admission document. Passport and copies of diploma and transcripts,
officially verified/sealed by the Taiwan Overseas Mission in the country where the
documents were originally issued, should be presented. Admission is subject to
cancellation if not registered.
EHGPFIEP 8 HEMRL LR T AFRFARGPP Foyms | yHL -
Transfer credits from other colleges/universities shall be ruled by the Credit-transfer
Regulations of the Institute.
TREAREAMROCEFVE FRIVBESPUECE 3B AHERKRAFEL 2
EERAEEL (P RAFLALLIBEFZ NN ERE ) - ShadhRCFLA
LA ML REFL R IBRE g Y A E fﬁﬂm%m@%
AERLRA L P RRAE ‘é%J_l‘% PR % o i ghid £l ook 30 P
FERpca A g b B R AR S AFFY LA :"@Z]( ) e
Upon receiving Admission Certificate, each student needs to provide a Health Examine
Form with certificate dated within the past 3 months (results must include blood tests for
10 communicable diseases, such as HIV test, and chest X-ray report, etc.). If a positive
test result for HIVV or communicable diseases shall occur, the entrance of the applicant
shall be denied. During the pursuit of degree, while a student is testified as a HIV-positive,
by law, the institute shall notify the Ministry of Foreign Affair or the Ministry of the
Interior to revoke or annul his / her visas or permits of stay or residence, and order him /
her to be deported.

-10 -
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4, HAELAEI2FFANFIE R ERRITFELELN B LG TR E TR
New students shall arrive at Chienkuo Technology University campus for registration

prior to the date specified on the admission document.

XIII. &% Tuition fees for the foreign students

TR R LA Ao AR BREB LR

The fees listed below are applicable only for the current semester and are subject to change.
Always refer to latest fees chart for the actual rates.
P HEIEEHE R 0 BRBEE D SERFREARE S 8 o
Payment term: should be paid in cash or paid by bank draft before the start of semester

% # 4 F# Beneficiary Information

& 5. A/C No. & % Name Ah % § 3=Address / TEL
e AMEIRIE S S
FZRPE S F No.1, Chieh Shou N. Rd,
0230 717103 713 Chienkuo Technology University | Changhua City 500, Taiwan
+886-4-7111111

% # 47 Beneficiary Bank

Code

aFNE SWIFT 17 ¢4 Bank Name

/& 7 %] Branch

A 7 uk anch ddress

TACBTWTPO023

Taiwan Cooperative Bank,
Changhua Branch

No0.279 Min-shen Road,
Changhua, Taiwan
+886-47225151

%%t 2 Instruction And Message For Beneficiary:

FEBREO ARV L Ry ERE L
Please fill in the number of your admission notice from CTU and the same English name
as your passport.

W ET G R EHR AT O A £ 55 5 F A (s emall BA IR E B e
Refund for any overpayment or a supplemental payment for any deficiency, actual remit
exchange will be settled in Taiwan dollars

email your remittance receipt or bank slip to cia@ctu.edu.tw

110 2R — Ry FE
Tuition fees for academic year for 2021Fall-2022Spring Semester
Exchange Rate=»NTD1:USD28

< FI/EE T 0T & % P s Payment Detail (NTD per semester)
Undergraduate g Tuition & Other Accommodation
/Graduate - Miscellaneous Insurance Fees(4-bed Total
college charge
School Fee room)
Frd 1 ARHT ~ $75,250
Ereshman Engineering $54,220 $3,000~4,956 | $4,180 $13,850 ~77.206
15t to 2nd b AR 5E $68,286
semester Non-Engineering $47,256 $3,000~4,956 | $4,180 $13,850 270,242
B2 énﬁ-&\ﬁ : $54,220 $4,956 $3,380 Option $62,556
4 gineering
From 3" EaETyT )
semester Non-Engineering $47,256 $4,956 $3,380 Option $55,592
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¥ Chienkuo Technology University

» Tuition Fee:
According to the Regulations of the scholarship for international students of CTU.
» Accommodation Fees:
Admitted undergraduate and graduate students may obtain a room shared with 2,4 or 6 students.
The dormitory expense are about TWD26,900 for 2-bed room and TWD13,850 for 4-bed room and
TWD?9,500 for 6-bed room per semester.
Water / Electricity will be charged separately according to consumption.
» Living Cost:
Living expenses range from NT$7,000 to NT$9,000 per month. (“pprox.. US$ 322 per month.)
» Free airport pickup provided for first arrival in Taiwan.

Remark: Actual tuition, fees, and charges are subject to change by the Ministry of Education in
Taiwan. Accordingly, final approved levels (and thus your final balance due) may differ
from the amounts shown

A. “FER T 58 B Other charges

# * Rate / = B ¥ per Semester 4 3¢ NTD % &£ USD
T % gt w5 2 (& &R % )Student Insurance 575 20.5
R 7+ 24 Internet User Fee 150 5.4
2R AR % ¥ 7 Computer Internship fees 930 33.2
13 A AR AT 4 Freshman swimming course 800 28.6
=B ¥ % § Freshman Health examination(Option) 725 25.9
B g & ARC 1000 35.7

¥ i #'é Medical Insurance / DAY 3,000~4, 956 107.1~177

+ TOTAL [B]
YEAEEY 3 zg 252 2L A ARF T ED AL 7,180~9,136| 257~327
Around USD252~321, actual amount depends on |tems to be pald.

ALA RS 2 R(F 4P B EERg)Dd- FHaT 53000~ (F B 5005 > 26T T 2 E)

Notel: International Student Health Insurance (If students do not have their own coverage for the
first six months)=» NTD3,000/per semester ( per month NTD500, If students do not have their
own coverage for the first six months)

22 EE(CEEE A B Bdo)d- BHAT 204,056~ (F 1 375 5826~ ) -

Note2: National Health Insurance (starting from the sixth month of the enrollment) =
NT$4,956/per semester (NT$ 826/ per month)
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¥ Chienkuo Technology University

ER

7 7 rate for dormitory

e /Dormltory introduce: B —1E< Dormitory I~ EB S 1EN S &< Enterprise Dorm
o 4% Dormitory 1T Dormitory I ~ II
' Payment - . i
lterns Sl 2-bed room ?10}3)%1 ?02%1 Enterprise Dorm
(R = 54y NT$26,900 | NT$13,500{ NT$9,500 NT$ 6,000
Rent for occupancy | Each semester| =USD897 | =USD462| =USD317 to
e NT$15,000
b Each‘*faafemic NT$2,000=USD67
i Returned at end of academic year if no . ~
Safety Deposit year ( oy e d)y -USD200~500
ey = B iy .
Mana%ement fee | Each semester NT$3,000-=USD100 i
NT$2,000=USD67
Water &E|:Ctl’l0lt Twi ;ﬁo;ths FEBIPRRE AL extra charges
y Calculated for each room and share
with roommates
N “"’CI lated b t extra
Air-conditioning Ha alcuiated by computers charges
%Pg_ﬁ:é'%'v -y § Hp NT$800=USD27 (;i % By et )‘L 7 ) extra
Internet Each semester| (extra charges during summer break / charges
winter break)
D= FH2H AT Faidp? =128
It is available untll 12:00pm on the Sunday following
ERGEIN students’ final exams. ‘
Periods of (2)%%&11 IR Md’%—}{ ,F#vdgr @gg};im gg»]};%f
ilahili 5 £ > o B 4 You need to apply and pay separately | %= = "T i
availability for winter and summer vacations. The dormitory will | % B 7 & ﬁ#
be closed over the Lunar Chinese New Year period. A S B
1. #5424k 2 &% FFRA The rates are
Room Wlth 2-4 beds: private bathroom Sgﬁgmned by
P s = '—7‘:\’ AN}
%3 2. ABE O WA - KR GEERA enterprises.
Notes Room with 6 beds: shared bathroom on the same

floor.

3. ¥%- 7% £ &t F4 Dormitory is right on campus.

% 3 Remark :

> O ARETF I A TE NGBS AT gAY

’—:L"**]?]P\ ]ﬁr'}l‘l-/(z;g?%‘,{z;o

Dormitory for male/female students is available on campus and all foreign students can

apply for it.

Website: http://studentaff.ctu.edu.tw/files/11-1004-3006. php
> RuE4AFLIIHES > U d FRIPLFRLE TRPHE -
CTU will arrange the Project Students to stay at dormitories from various enterprises.

AEFRE PR 2

Qiill|ﬁﬁd§4é#}ﬁ

Transportation and accommodation charges and expenses are for account of student.

> e

PR ($-#80 10p#H -~ $-# 1% 20 p )

Application deadline: by August 10 for 1% semester and by January 20 for 2" semester
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B & B K P

# Chienkuo Technology University

XIV. & & Scholarships

-~ P EARG ARG R TR RS S
(1) The Ministry of Foreign Affairs provides “Ministry of Foreign Affairs Taiwan Scholarship”

BERFAAMARTLFE AEARNY o PR AREF - & A Fde iy
£ d e XAFEF £5 7 25,000~30,0007 > BrobisgEat2t 2L A HE 20 ~4
PRI G R b E S BRI G BV o R AW AL B RE £ en -
Applicants are residents of countries with diplomatic relations to Taiwan, and the plan would be to
Chinese study for 1 year, undergraduate program for 4 years, master’s program for 2 years, and
Ph.D. program for 4 years. The scholarship amount would be NTD25,000 -30,000 per month. The
overseas offices will announce the enrollment guide in February, and the application period will be
from February to April. Simultaneously, application for college entrance permissions will be sent
out to colleges/universities in Taiwan. For more information, please refer to the MOFA scholarship
website.

oo P EAREKTINREZ TRTInd BRE £

(2) The Ministry of Education provides “Ministry of Education Taiwan Scholarship”

TRYIEEBETE | g BRERAAMCRE S (F e E A FBEERMFE) kit
HEL AL E LB R U E E S - PR =28 2L p AR LA o
FRALY G EFR ARSI R 5D o AR LR £y o
The MOE Taiwan Scholarship continues to encourage outstanding international students (excluding
students from Mainland China, Hong Kong and Macau) undertaking undergraduate and
postgraduate studies in Taiwan. Application period: February 1 to March 31 (subject to change).
For more information, please refer to the MOE scholarship website.

D AR TERAREARES B g s Y R A A REEE T2 Lk
whoo RIZEERGA R o T3 1 1886-4-7116382
(3) Scholarship for international students provided by the school
The applications of the scholarship for international students provided by the school.
Please refer to the Office of International Affairs website for the application criteria or ask
the office directly. Telephone: +886-4-7116382
Email: cia@ctu.edu.tw
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)3 B IR B

#%* Chienkuo Technology University

[1]
L TS S S
Mg 2498 ¢ichs g9 4

Admission Application Form for Foreign Students
International Programs of Industry-Academia Collaboration

¢ FAAMY 2 L wmE AR
TO THE APPLICANT: This application form should be completed with printed letters. N
PP P P B I

Attach a recent
photograph here

¥ < (In Chinese)

2 #* (In English)
Full name (First name / given name) (Last name/ Surname) (about 1”x2”)
|

YR LIOICJ-CIE](Zip code)
Permanent address

(KW 3 A REIEFEPH T pht > F %ﬁ]”? ik > pﬁ‘ﬁ"&%d’—# gV FiE2 &
BRHE o ULEERIETE S Gl > RGFRERR 2 OB M p Nk
< ht) The notification of admission will be serit to this address. If the address is
Ak outs_ide pf Taiwan, please write down_the correct ad_dr_ess i_n English or in thg country of
Eostl DA destination’s language. For example, if the address is in Vietnam, please write down the

Mailing address address in English or in Vietnamese.
CIEE-LIEI(Zip code)

F 4 Nationality 41 24 3 =L Place of birth # P& Passport No.
%] Gender 414 p g Date of birth L 2 7% 7% Personal 1D No.
[ J% Male~[]* Female | (day)_  /(month) [ (year)
% 3% Telephone %+ 1348 E-mail ¥ 4k /= Marital status
Country codes — phone number
( ) — Line <+ 4 3% No. of children

£ 3£ & Parent’s information / legal guardian

R #. Father # . Mother
¥ < 4 £ Name in English
ﬁ %?{: Telephone E:ountry c;;des: phone number ((:ountry c;des: phone number
% <+ #2845 e-mail
Rz I 45
Nationality & Birth Place

QR E- 2 LY EARRA 0 FHBTIIFR
The following information is required for the parent(s) with ROC citizenship.
¥ 2 4+ £ Chinese Name

P ERARFELEERS
R.O.C ID Number

Address : [ -[J](Zip code)
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IS

RN F

5274 Chienkuo Technology University

® &8 % £ Emergency Contact Person
e B % A 4 £ Contact Person in Taiwan

M % Relationship

R 2L
Lo

PHONE

¥yt Address

L
Applicant’s Education

s R R

Senior high school

SRR

College or University

AL TT
Graduate school
(Master Program)

FREI

Name of school

B AT
City and country

=

Degree granted

TEpY
Graduate year

i 1% Major

& 12 Minor

M= il PN 4
When do you intend to begin your study at CTU ?
[ISpring Semester (year)

[ JFall Semester (year)

°EFEGY BN
Do you want to take Mandarin course at CTU
Language Center ? [ ]Yes [ INo

° Birci P S
Which degree do you plan to pursue?
[ | &4 (= & 4])Bachelor degree(four-years) [_J#a L Master Degree
[ ] %4 % 42(& ¥ =) Exchange Program (non-degree program) : [ Jone semester~[ ] two semesters
[ ] #3 # (& % =) Non-degree student
[ W84 3% & 1¥%FL Project Programs of Industry-Academia Collaboration :
7 i¥ check 2021-2022 42 4 % #t Industry-Academia Collaboration Program
1 425 fx the Program of Engineering

Not dett # 12 & 1% the Program of Management
OPENECIO " > # 1 the Program of Design
apply

4 & # # & 1% the Program of Living Technology

B RE L ()
Which department or graduate institute do you expect to study at CTU ?

% F 1/ 1% Choice £ Fg 2/ 2™ Choice % ¢ 3/ 3" Choice

CHEFYHFELAF T KR D
How will you finance the major portion of your study at CTU ¢

[ ]i# ~ &% Personal savings [ g e+ £ Scholarship(s)
[ ]« # &% Parental support [ ]J# 1 Other (please specify)

® de A B A AP 2
If you have any illness or handicap, please specify.

*FITZ ik p i
Publications (title and year)
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B E XK T

% Chienkuo Technology University

g 3

Previous Employment(s)

°* ¢ &< i< i+ Chinese and English Proficiency

% 2x Mother tongues

Z 23 ¢ ~ A& How many years have you formally studied Chinese?

VI RBEL 2R A F 3 )
Where did you study Chinese? (High School, College or language institute?)

° ¢ <> 42 & Level of Chinese proficiency

& Listening o Excellent o Good ow ¥ Fair oZ Poor o% ¢ None
3. Speaking oif Excellent oiz Good o ¥ Fair o Poor 0% ¢ None
# Reading oif Excellent oi# Good o& ¥ Fair o# Poor o% ¢ None
B Writing o Excellent o# Good o ¥ Fair o# Poor o% ¢ None
oar o (GE R
) FAeiE Y 2 T ? .
KE Sl WY IE& : O & Yes What is the name of the test?
Have you taken any Chinese — N
proficiency test? O % No #Ie# P 3 o
Date of Test Score
* % < 2 /& Level of English proficiency.
. Listening o Excellent o Good ow ¥ Fair oZ Poor 0% ¢ None
3. Speaking oif Excellent oiz Good o ¥ Fair o#£ Poor o% ¢ None
# Reading o Excellent o Good ow ¥ Fair oZ Poor o% ¢ None
B Writing oif Excellent oi# Good o4 ¥ Fair o# Poor o% ¢ None
S SR e R O 2 Ves fm #8.ip 5% ? What is the name of the test?
Have you taken any English O :;‘ No LR i B
proficiency test? Date of Test Score

Hr v R R A REGE A S H(9300F) P F LS
2. BYAAA o BB PAE R o 4o ZR TP FH

Erfhst e

legY i gEYT

Write a 300 words statement in Chinese, stating your study plans at CTU , including: 1. academic or

personal training related to your proposed study , 2. study topic or direction, reasons and purposes of

the proposed study. (Attach additional sheets of paper if needed).

(6]

-17 -



[CTU2021-2022 EUISER A A B2 sh

BERHRAKRF

% Chienkuo Technology University

2 2 4 Additional Needs

PR PR AR LR A e BT R AR G TR G o
If you have any health problem or addltlonal needs arising from disability, please notify in the following column to
inform us.

W
=
~=b

A

»EL < Rk € 4k % Application Checklist

H A G2 J;*u 2.5 &7 @ &7 47(Vv ) Please check the items that you have submitted
# +% check B FALIE P > i
the items Documents Copies
1. » g 34 Application form for admission 1
2. \‘51-"" %}%@% Fﬂ*‘i #‘;ﬁ%
OfflClaIIy notified photocopy of the diploma (for application of bachelor program) or 1

B.S./B.A. diploma (for application of master program)

3. EARIAEAGZFEFL SFE D A(FE2 &Y 2 L)
Official transcripts of academic records in English or Chinese, which should be officially 1
notified.

4. ER A photocopy of passport or other equivalent verification of nationality /
L F g 22 Declaration (Admission Application Affidavit)

5. )i”ﬁﬂ”f (c’ < wm)
hE }SE HPZE R BPR i e R 2 10 e 88 16 % 4% £ Health certificate (standard 1
form) issued by a hospital within 3 months prior to arrival (including HIV virus blood serum
immunity test report, rubella immunity test report).

6. ¥%3:*% % Studyplan 1

7. BAFHEEELFER LT Authorization 1

8. # % it 4 # P Proof of Language Proficiency

A, ¥ 24 #P TOCFL/HSK
Applicants applying for Chinese programs (except for Chinese native speakers)
should submit a CEFR A2 Level or equivalent certificate.

B. &< i# ple%k#E P TOEFL/TOEIC/IELTS/ Cambridge ESOL/GEPT/CSEPT 1
You should submit a CEFR B2 Level Certificate if you don’t have Chinese
Language Proficiency. (except for English native speakers)

TOEFL : iBT above 26 ~ pBT above 385
TOEIC : above 375
IELTS : above 3.0

9. & 15 & Letter of Recommendation 1

10. A4 4 #P 2 Financial statement

A. "'ﬁ AARZEH (\4 N AR Y E S ;L;;;;i;%)»h 2 pi 4 P N REEP \ﬁg
g _4_;_—7:4;19 ; ,,7}\ X Z_ B4 4 F' yﬁung%%g 4 )&pq o
Either yourself or a third party (parents, grandparents, siblings) must provide proof
of financial ability, the remittance certificate, and the scholarship certificate. If the 1
financial resources are certified by a third-party, a certificate demonstrating the
familial relationship must be attached.

B. EFEEPFLPLBEY 2R -
The scholarship certificate must specify the duration and amount of the award.

11. # & Other documents as required by the individual case. 1

P EE P ¥

Applicant’s signature Date
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)% E B XK P "

527 Chienkuo Technology University

e

LT EP E 22 Declaration

Admlssmn Application Affidavit
X R 2 90T B AL All applicants must read and check the box before each item.

G2
Dacasipdiprisd S RAALTRAAFL (27 FARARMAE T RARAAL BLRAMAF - 4
Pﬁ“*ﬂ%*ﬂé%WW%wﬂﬁ\iw’%P%%#é@ FrE AR )
I do not have the overseas Chinese status nor hold the Republic of China nationality. If | formerly held
Republic of China nationality, | declare that | have officially given up my R.O.C. nationality for at least eight
years, up until the beginning date of the first term in which | seek admission on Chienkuo Technology
University calendar. | also understand that a false declaration would result in the immediate cancellation of
my admission or the deprivation of my status as a registered student at the Chienkuo Technology University.
o E ‘—\@W%&/z PRI F TR F 0 B FARRAA
MA A LY ER WW
AR AA s B * PG
40 ER RS +
B
N "IE"}"‘—U\K ‘}'—-‘r}\—»iﬁai’f&j\/z‘lj \'{Fﬁﬁ X 2 FE A 777_'&’#]“0
Note: Accordlng to the Article 2 of Nationality Law, a person who meets one of the following requirements
has acquired nationality of the Republic of China:
l. A person whose father or mother was, at the time of his (her) birth, a citizen of the Republic of
China. The situation of mother does not apply to those who were born before February 9
(include the 9th), 1980.
Il. A person born after the death of his (her) father who was, at the time of his (her) death, a citizen
of the Republic of China.
I11. A person born in the territory of the Republic of China and whose parents are both unknown or
are stateless.
IV. An immigrated person.
V. The provisions specified in sub-paragraphs (i) and (ii) of the preceding Paragraph shall apply to
minor children on the date of the promulgation of the amendment of this Law.

PELFRE
BB -

~

1

<~
h*‘}tﬁ
"'"-k!o

E- |
WA

4’

~

R

X =2 YR |

D*‘%ﬁ@;&$§&iiﬁé(ﬂr*§”ﬁ$$ﬂi$ﬁ% A g S B
BREFRNTAL AR5 23 mBELETR > I 7EFF 2@ pg Y FARRAP L L 5L
TRy 2y Fie
The diploma(s) | present are valid and legally awarded in the country where | graduated and are equivalent to
the degree conferred by accredited schools and universities in the Republic of China.

O asgagas? ppyrad gy -
I did not apply for admission as the overseas Chinese status at any university in the Republic of China. |
understand that foreign students who have already completed a degree program or have been expelled from a
university in Republic of China are not eligible to re-apply for foreign student admission. Violation of this rule
would result in immediate cancellation of my admission or the deprivation of my status as Chienkuo
Technology University registered students.

O & v Tig2 v e s 2 i vk ) ¥ 5~ F9 EARAP 2 H 6 Frafee
I have not filed applications with any other universities in the ROC with “Application Regulations for
Overseas Students to Study In Taiwan”

O i m- AR AHE FRAFZ wF 2722 PRLEFTRTF > A4 FRER
FoLZiEZREIEL o SRBHK -
| authorize Chienkuo Technology University to check on all of the above information, and if any of it is found
to be false, | will accept the consequences set forth in university regulation No.23.

R HAFERY D L2 R TATA O B B - BE CRBENT -4
MArEsERE AFLEREN T E o

Note: CTU Regulation No. 23 states: “If the documents submitted by new students for admission are found to be

forged, fraudulent or altered, etc., the student status will be revoked and no documentation about the student

status at CTU will be provided.

P (BB AEE P ¥

Applicant’s signature Date
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@ B PR F o

“¥S2¥ Chienkuo Technology Umversny

B AEE filled out by Applicant

BAEHLESRER L Z AUTHORIZATION

| authorize the Chienkuo Technology University to undertake a verification
of the information | have provided and | authorize :
[ Jeducational institutions,
[ Ipersons,

[ Jothers

To release information they may have about me, and release them from any liability

for doing so.

Signature (Full Name)

Print Full Name

Social Security Number

University (Graduate School) Student ID Number

Date of Birth

Date
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@ RHEARF

¥4 Chienkuo Technology University

EEEHR Comments (filled out by CTU)

o
T

Name of Applicant:

gt

¢ Bk £ Year: [ ISpring Semester [ _]Fall Semester

R & i B
e AP RLEY > 2 FATEF AL (R FERRIER )

(1774 &= TOCFL  HSK Levell £¢7 it 4 s4 » 4o /3rd ¥ 5 204 22 o Apvi@ o 325 hjeE
T ] AR I H%r&ﬁ’@&F%F%§$QLﬁ§“4?%”ﬁ?%
iPWPavﬁ EF 05 DB U TEEA L Rl P e g *k*%§W*°

(I sl s g i §A%EL Y Y A E 2 Rg Y LRI AR ST Fap o~ fad
% ,%migMﬁw¢¢@%%1%&%o

[Jo#l2 §5 57404 11 #5357 2% (FORMS) » 22020 » 8 {54813 1284 -

L2 £ 60~ 8 0§ etz EF 35k b5 WA 79§ 2 £ 5 (FORMB) » iz 730 » F (546 13 12 4
AN

[z 2 it p mig 2 348 2 A FB 6B > it 2 h % - FFEH L T EI 4
Al B R B R A E (R )R 22 e RE G RED 2 Y e 2
BiRGop A3 A2 -

O£ & & £ 3 ¥ obtain Scholarship

L a0
Opinion of Referees:

AL | BFL L

[] 4 Bachelor’s #E B I1
1 mt Master’s A T HEEAE §=2 Vil
[] =< ##% 4 Exchange Student - IT %
(e W% E 4 2§ £ 7% 57 International Programs of Industry-Academia Collaboration :
[ ] = #2 % 51 the Program of Engineering
[] ¢ 32 % 7 the Program of Management
[ ] %3+ &% 51 the Program of Design
(] ; 7% #1 4£ & 71 the Program of Living Technology

[] # # Others/ Specify :

SO b LEP3EL 7 &5 R Flnm:

S
o

i

R Rk

-21-
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# Chienkuo Technology University

S AP T EFERY 3 1 PR =
Chienkuo Technology University
Application Form for Scholarship for Foreign Students
YR
Applicgtion Date

# Year 7 Month p Date

B

Home University

LA A & A4 pea

v &
Name in Chinese Gender [ 1% Male [ ]~ Female

® 2 B L 2 p g # Year|
Name in English Date of Birth ¥ Month p Date
RS P
Passport No. Nationality
g TR o [ | Recommendation Letter
Recommended 1 4
Admission Refereer
Institution
ﬁh;ﬁ g /& 5 |[ONewly Admitted
Department/Grade [The Department of /Grade
T+ R
E-mail
woo% ¥ oy |[FRLCountry :
Address Detailed address:
wo% R |h/Home:
Contact Phone No. | 4 tf.%;'(\)/lt%g'rlse :phone '
2F 8¢ -# s %5 £ Do you have any scholarship from other institutions? :
(&> 711/ Yes, please specify.
HE: /No
£F Y A g &5 €8 ? Were you awarded this scholarship before?
(18 > 2R / Yes, the time was
[J# / No
Wi TG )
Please attach the followmg documents and check the boxes:
(¥ sz 8450 F 68 dx(?ﬁ““ )Copy of ID and Student ID(attach on next page)
(FpE=5H i * # % 1 & - i»Official Score Transcript in Mandarin or English
[ 42 & % Recommendation Letter
[ ]H 3 1% &2 T4 (z & 12 p)Additional supporting documents (within 4 years)
¥ 3+ % &/ Signature :

ronpE

#(Y) (M) P (D)
hed mER > ERTS L 3E o Remark: the passport number can be omitted if the student does not own a passport

filled out by CTU

EHEAPLHAFZIRE S BF LR B Yy
L] Fpmepd s §8AdF 5 25000 ~ Partial remission of tuition fee, iR

NTD25000 tuition fee should be paid.
[] #/7#e+8 £5% 7 5000 ~ Living Allowance Scholarship NT$ 5,000 per month
L] & 2% Z 27 Fulltuition and miscellaneous fee waivers.
[] = f&e4 8 £ No scholarship

=3 TF

-22.



[CTU2021-2022 [P ER 4 A BRHIGH

CLLEEE

“Chienkuo Technology University

2021-2022AcademicVer.20210423
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BEXRH AKX F

=% Chienkuo Technology University

Application Form for Scholarship

3 PR AL BE A Adhere a copy of passport hereunder:

R F A0 A d B A AR
Adhere a Copy of Student ID Card (of home university/CTU) hereunder:

BAL W AR G

Front page Rare page
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ZRAHEAE IR ER §F EHARFLHMLE7Y 3

\‘gi“-
bul

Dormitory Application Form, Chienkuo Technology University

Academic Year

2021-2022

] 2021 Fall Semester
] 2022 Spring Semester

FL kAT E3N
Department Class

pEag g5

Name Student ID No.
e L irEF 5
Gender Passport No.
aF oA ® 44 Nationality:

Home Address Address:

FE AL ®
Guardian’s Name Tel.:
REERA 2z
éontact person in ?e IF v

case of Emergency i

‘Jiiiiﬁ

- . \:F"IEJﬁFF'&”‘g-&P})—?EJ’A\P‘Tgﬁpﬁﬂ’" .'
S CERLGFEIRAL GRIFEREAFI FLRA FRLn W

4 MR Mﬁwiﬁ’lm ko M
S.OBRAFR LG A F e fl e R '._.

Note:

1. The dormitory fee is to be paid at the beginning of each semester.

2. Students living in the dormitory should obey relative regulations of the Chienkuo Technology
University, regulations for students living in the dormitory, and regulations about using
facilities in the dormitory.

3. Please return this form to the dormitory after paying the dormitory fee in order to secure the

application.
% % Signature : p ¥ Date :
] S A5 NTD9,500/semester
6-bed room | Utilities/air conditioning fee is not included.
~ X opre NG :
(#49iF) ] T A5 NTD13,850/semester
I want to apply for: 4-bed room | Utilities/air conditioning fee is not included.
( Check the box)
_ Enterprise The rates are determined by various enterprises
I’m a Project Student | [] Dorm CTU will arrange the Project Students to stay at dormitories
o from various enterprises.
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[ Appendix]

MOE Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan

Amended on January 21, 2021

Article 1 These Regulations are formulated in accordance with the provisions
of Article 25, Paragraph 3 of the University Act, Article 32,
Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1
of the Senior High School Education Act, and Article 6, Paragraph
3 of the Primary and Junior High School Act.

Article 2 A person of foreign nationality who has never held Republic of
China (“R.0.C.”) nationality and who meets the following
requirements is permitted to apply for admission to an educational
institution, in accordance with the provisions of these
Regulations:

1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas
Chinese student.

2. The person has not been given a placement in the current academic
year by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
A person of foreign nationality who meets the following
requirements and who in the immediate past has resided overseas
continuously for at least six years is also permitted to apply
for admission to an educational institution, in accordance with
these Regulations. However, a person who plans to apply to study
in a university department of medicine, dentistry, or Chinese
medicine must have resided overseas continuously for at least
eight years.

1. A person who at the time of their application also holds dual
R.0.C. nationality shall have never had household registration
in Taiwan.

2. A person who before the time of their application also held
dual R.0.C. nationality but no longer does at the time of their
application shall have renounced their R.0.C. nationality with
the approval of the Ministry of the Interior on a date at least
eight full years before making their application.

3. A person referred to in either of the preceding two
subparagraphs shall meet the requirements stipulated in
Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

A foreign national who was selected by a foreign government,
organization, or school to study in Taiwan in accordance with the
Education Cooperation Framework Agreement, and who has never had
household registration in Taiwan may be given exemption from the
restrictions set out in the preceding two paragraphs if the
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Article 3

competent education administrative authority gives approval.
The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph
2 shall be calculated using the starting date of the semester
(February 1, or August 1) as the end date of the period.

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or
regions other than the Mainland Area, Hong Kong, and Macau; the
term “reside overseas continuously” means that an international
student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days
in each calendar year. When calculating the number of consecutive
years spent overseas, if the initial or final year of the period
is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the
initial or final year must not exceed 120 days. However, time that
a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction
and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan
in a particular year if the person has documentary proof that they:
1. attended an overseas youth training course organized by the
Overseas Compatriot Affairs Council or a technical professional
training program accredited by the Ministry of Education;

2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese
language classes at a Chinese language center at a university or
tertiary college which has Ministry of Education approval to
recruit students overseas;

3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an
exchange student; or

4. spent a total period of less than two years undertaking an
internship that they came to Taiwan to undertake with the approval
of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.0.C. nationalities and applied
for annulment of their R.0.C. nationality before the date of effect
of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may apply
for admission as an international student in accordance with the
provisions in place before the amendment and is not subject to
the restrictions set out in Paragraph 2.

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent
residence in Hong Kong or Macao, who has never had household
registration in Taiwan, and who at the time of their application
has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas
continuously for at least six years may apply for admission in
accordance with the provisions of these Regulations. However, a
person who plans to apply to study in a university department of
medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [..] continuously” in the preceding paragraph
means that a person did not spend more than a total of 120 days
in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does
not apply if a person can present documentary proof that any of
the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of
the previous article apply. The time that they spent in Taiwan
in the ways listed is not counted when calculating the period of
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Article 4

continuous residence referred to in the previous paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign
nationality and has have never had household registration in
Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for
admission to an educational institution, in accordance with the
provisions of these Regulations. However, a person who plans to
apply to study in a university department of medicine, dentistry,
or Chinese medicine must have resided overseas continuously for
at least eight years.

The term “resided [..] continuously” in the preceding paragraph
means that a person did not spend more than a total of 120 days
in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does
not apply if a person can present documentary proof that any of
the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of
the previous article apply. The time that they spent in Taiwan
in the ways listed is not counted when calculating the period that
they resided continuously overseas referred to in the previous
paragraph.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph
1 and in Paragraph 3 shall be calculated using the starting date
of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the
period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous
article also applies, mutatis mutandis, to Paragraphs 1 to 4.

An international student applying to study at an educational
institution in Taiwan in accordance with the provisions of the
two previous articles is limited to only applying once. If a
student wants to continue studying in Taiwan, their application
shall be handled in the same manner as the admission procedures
for domestic students. However, this requirement does not apply
to an international student in either of the following
circumstances:

1. If an international student is applying for admission to a
master’s degree or higher level program after completing the
course of study at the educational institution to which they
originally applied, the university to which the student is now
applying shall handle the application in accordance with its
regulations;

2. If an international student applied to come to Taiwan to
undertake a bachelor's degree or lower level program in Taiwan
and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some
reason then discontinued their studies or forfeited their student
status, that student may lodge another application to come to
Taiwan to study, but only one such re-application is permitted.
If an educational institution in Taiwan where an international
student was studying considers that their conduct or academic
performance was unsatisfactory, or if the student seriously
violated any ordinances or the regulations of the educational
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Article 5

Article 6

institution and the circumstances were serious and as a result,
in accordance with the provisions of its regulations governing
student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is
not permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of the
provisions of the previous paragraph.

In principle, the actual number of places available for
international students to be admitted to universities and two-year
programs at junior colleges (hereunder referred to as
“universities and tertiary colleges”) is limited to an additional
ten percent above the admission quota that was approved for the
institution for the previous academic year by the Ministry of
Education, and that number shall be incorporated into the total
admission quota and reported to the Ministry of Education for
approval. A university or junior college applying to recruit more
than an additional ten percent shall submit a report of the planned
increment (including associated quality control strategy and
supportive measures) to the Ministry of Education for approval.
Degree programs offered by collaborating domestic and foreign
universities that have been approved on a case by case basis by
the Ministry of Education are not subject to this restriction.
The actual number of international students that may be admitted
to a five-year programat a junior college, or to a senior secondary
school, junior high school, or an elementary school is limited
up to an additional ten percent above the admission quota that
was approved for the institution for the previous academic year
that was approved by the competent education administrative
authority, and that number shall be included in the total number
of students admitted for that academic year and be reported to
the competent education administrative authority for approval.
Universities and tertiary colleges may augment the number of
places at their institution available to international students
by the number of places that were available to local students
within the admission quota that was approved for the institution
for the previous academic year and shall first report such an
increase to the Ministry of Education for approval.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2
do not include international students who are not officially
registered as a current student.

A university or tertiary college that recruits and admits
international students into any year of its programs shall
formulate its own related admission regulations and make these
public after they have been approved by the Ministry of Education,
and formulate a set of international student admission guidelines
that outline details of the degree programs that admit
international students, the length of time in which each program
must be completed, admission quotas, admission eligibility
requirements, reviewing and screening methods, and any other
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Article 7

Article 7-1

related regulations.

International students applying for admission to a university or
tertiary college shall submit the following documents and apply
directly to the university or college during its designated
application period, and applicants who pass the review or
screening process will be issued an admission notice:

1. An enrollment application form

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Academic Credentials for
Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Governing
the Examination and Recognition of Educational Qualifications
from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or
a school for Taiwan business people in the Mainland Area shall
be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred
to the preceding two items shall be handled in accordance with
the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education. However, academic credentials issued by a campus
or branch that a foreign educational institution has established
in the Mainland Area by a foreign educational institution shall
be notarized by a notary public there and authenticated by an
agency established or designated by the Executive Yuan, or by a
private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while
studying in Taiwan, or proof of having a full scholarship or grant
provided by a government, university, college, or private
organization.

4. Other documents required by the educational institution being
applied to.

When an educational institution reviews an international
student’s admission application, if any of the documents specified
in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established
or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the educational
institution has any doubts about them, it may request
authentication by an overseas agency If documents that have
already been authenticated raise any doubts, the educational
institution may request examination of the documents.

An international student who submits any certificate or document
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Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

as part of their application for admission to an educational
institution that is found to be forged, fabricated, or that has
been altered in some way shall have their enrollment eligibility
revoked. If the student has already registered and begun classes,
their registration as a current student shall be cancelled and
they will not be awarded any certification whatsoever regarding
their related academic undertakings. If any such circumstances
are first discovered after a student has already graduated, the
educational institution shall revoke the former student’s
eligibility to graduate and shall require any degree already
awarded to be returned and shall rescind it.

An international student who has completed a bachelor’s degree
or a higher degree in Taiwan and is applying to be admitted to
do a master’s degree program or a higher degree may submit copies
of their graduation certificate from a university or tertiary
college in Taiwan and transcripts for each year of their studies
and apply in accordance with the provisions of Article 7 and is
not subject to the provisions of Article 7, Paragraph 1, Item 2.
An international student who has graduated from a school for
international residents in Taiwan, or from a bilingual division
(program) affiliated to a domestic senior secondary school, or
from a program offering a foreign curriculum at a division of a
domestic private senior secondary school may submit copies of
their graduation certificate, and their transcripts for each year,
and apply for admission in accordance with the provisions of
Article 7 and is not subject to the provisions of Article 4,
Paragraph 1, or the provisions of Article 7, Paragraph 1,
Subparagraph 2.

A university or tertiary college that admits international
students shall promptly register details of the following into
the international student data management information system
designated by the Ministry of Education: the international
students admitted and registered, any transfer, deferral or
abandonment of studies, and any change to or loss of student
status.

An international student is not permitted to apply to study any
recurrent or continuing education bachelor’s degree program or
in-service master’s degree program, or any other program which
is only taught in the evening or during vacations, at a university
or tertiary college in Taiwan. However, an international student
who already has legitimate resident status or who is undertaking
a program approved on a case by case basis by the Ministry of
Education is not subject to this restriction.

An international student who reports to register at a university
or tertiary college, a five-year program at a junior college, or
a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school before it is already one-third of the way into the first
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Article 12

Article 13

Article 14

semester of the current academic year shall be registered for the
first semester. If it is already more than one-third of the way
into the first semester, the international student shall register
for the second semester or the next academic year. However, this
restriction does not apply if each competent education

administrative authority has some provision that overrides it.

An international student who with Ministry of Education approval
is undertaking an internship after graduating from a university
in Taiwan may have their international student status extended
for up to one year after their graduation.

An international student who has been permitted to undertake
initial household registration, resident registration,
naturalization, or restoration of R.0.C. nationality procedures
during the course of their studies in Taiwan will forfeit their
international student status and shall be dismissed by their
educational institution. However, student whose application was
handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students and who apply for naturalization to acquire the
nationality of the ROC in accordance with Subparagraph 1 to 3,
Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is not subject to
this requirement.

If international student who studies in university or tertiary
college in Taiwan want to transfer to another university or
tertiary college. Each university or tertiary college shall
formulate its own regulations regarding transfers of
international students who study in university or tertiary college
in Taiwan, incorporate these into its admission regulations, and
submit these to the Ministry of Education for approval. However,
an international student who has been dismissed by the educational
institution that admitted the student as a result of
unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case
proceedings is not permitted to transfer to another university
or tertiary college.

A university or tertiary college may sign an education cooperation
agreement with a foreign educational institution and recruit and
admit international exchange students, provided that this does
not affect normal teaching. A university or tertiary college may
also apply, mutatis mutandis, its own international student
admission regulations to accept suitable international students
as non-degree students.

With approval from each competent education administrative
authority, senior secondary schools, junior high schools, and
elementary schools may recruit international students for
short-term periods of study in Taiwan of one year or less.

Educational institutions at all levels that establish programs
exclusively for international students as part of an international
academic cooperation program or to meet some other special need
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Article 15

Article 16

Article 17

shall do so in accordance with the regulations governing overall
scale of and resources for development of an educational
institution at their level, and the competent education
administrative authority will forward details of such programs
for appraisal and approval by the Ministry of Education.

In order to provide incentive awards for outstanding international
students who are studying at universities and tertiary colleges
in Taiwan, the Ministry of Education may set up international
student scholarships or may subsidize universities and tertiary
colleges to do so.

To encourage international students to come and study in Taiwan,
universities and tertiary colleges may allocate funds to set up
scholarships or financial study assistance to international
students.

Universities and tertiary colleges shall designate units or
personnel to be responsible for handling international student
admission applications, counselling, and liaison matters. These
units or personnel shall also boost the arrangement of homestay
accommodation for international students, and of assistance for
them to learn Mandarin Chinese and about Taiwan culture in order
to better enhance their understanding of Taiwan.

At different times each academic year, universities and tertiary
colleges shall organize counselling activities for international
students or accelerate campus internationalization, to help to
foster exchanges and interactions between local students and
international students.

A five-year program at a junior college, or a senior secondary
school, junior high school, or an elementary school that admits
international students shall, apart from complying with the
provisions of Article 20 when handling applications from
international students who have legitimate resident status in
Taiwan, prepare an international student recruitment plan and
submit the plan to the competent education administrative
authority for approval no later than November 30 each year, before
recruitment may begin. The competent education administrative
authorities at the municipality, county, and city levels shall
submit their approved lists of the approved quotas for each
educational institution in their jurisdiction to the Ministry of
Education no later than December 31 each year for future reference.
The plan referred to in the preceding paragraph shall include the
establishment of a dedicated unit responsible for international
students, planning to increase Chinese language and culture
courses, and measures for arranging accommodation for
international students.

When necessary, the categories of countries and quotas for the
admission of international students referred to in Paragraph 1
may be stipulated by the Ministry of Education in consultation
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Article 18

with the Ministry of the Interior, and the Ministry of Foreign
Affairs.

Unless otherwise specified in Article 20, an international student
applying for admission to a five-year program at a junior college,
or a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school shall directly apply to the junior college or school during
its designated admission period and submit the following
documents. If an applicant passes the review or screening process,
the junior college or school will issue an admission notice.
1. An enrollment application form.

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Academic Credentials for
Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Governing
the Examination and Recognition of Educational Qualifications
from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or
a school for Taiwan business people in the Mainland Area shall
be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred
to the preceding two items shall be handled in accordance with
the relevant provisions of the applicable Ministry of Education
regulations governing the assessment and recognition of
international students’ academic credentials and records.
Academic credentials issued by a campus or branch of a foreign
educational institution which it has established in the Mainland
Area shall be notarized by a notary public office there and
authenticated by an authority established or designated by the
Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while
studying in Taiwan.

4. Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.
5. A power of attorney from the student’s parents or other legal
representative, which has been authenticated by an overseas
mission, appointing the guardian in Taiwan.

6. A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has
been notarized by a notary public in Taiwan.

7. Any other documents required by the school, college, or
university.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the
preceding paragraph are not required to be submitted for an
application to be admitted for the first semester of the first
grade of elementary school.
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Article 19

Article 20

Adult international students are not required to submit the
documents stipulated in Paragraph 1, Subparagraphs 4 to 6.
When a junior college, or school is reviewing an international
student’s admission application, if any of the documents specified
in Paragraph 1, Subparagraphs 2, 3, and 7 have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established
or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or
school has any doubts about them, it may request authentication
by an overseas agency. If documents that have already been
authenticated raise any doubts, the junior college or school may
request examination of the documents.

The guardian in Taiwan referred to in the preceding article shall
be an R.0.C. citizen who has household registration in Taiwan and
shall submit a Police Criminal Record Certificate, and an income
tax inventory for the most recent year checked and issued by a
taxation organization itemizing personal taxable income from all
sources of at least TWD 900,000.

A person who satisfies the requirements prescribed in the
preceding paragraph may serve as the guardian in Taiwan of only
one international student. However, a school principal, or the
chair of the board of directors of an incorporated school or a
board member may act as the guardian in Taiwan of up to five
international students.

An international student who has legitimate resident status in
Taiwan and is applying to study a five-year program at a junior
college, or at a senior secondary school, junior high school, or
an elementary school shall submit the following documents and
apply directly to the junior college or school, and report to
register there if their application is approved:

1. An enrollment application form;

2. A photocopy of a legitimate resident permit;

3. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Academic Credentials for
Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled
in accordance with the provisions of the Regulations Governing
the Examination and Recognition of Educational Qualifications
from Hong Kong and Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or
a school for Taiwan business people in the Mainland Area shall
be regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred
to the preceding two items shall be handled in accordance with
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Article 20-1

the relevant provisions of the applicable Ministry of Education
regulations governing the assessment and recognition of
international students’ academic credentials and records.
Academic credentials issued by a campus or branch of a foreign
educational institution which it has established in the Mainland
Area shall be notarized by a notary public office there and
authenticated by an authority established or designated by the
Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
Executive Yuan.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the
preceding paragraph are not required for an application for
admission to the first semester of first grade at an elementary
school.

When a junior college, or school is reviewing an international
student’s admission application, if any of the documents specified
in Paragraph 1, Subparagraph 3 have not been authenticated by an
overseas mission, or by an agency established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by
the Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts
about them, it may request authentication by an overseas agency.
If documents that have already been authenticated raise any
doubts, the junior college or school may request examination of
the documents.

After the admission of the international students referred to in
Paragraph 1, a senior secondary school, junior high school, or
an elementary school shall submit a list of their details to the
competent education administrative authority for future
reference.

If a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school cannot admit the international student referred to in
Paragraph 1 applying to study there because the school has already
filled its admission quota, the student may apply to the competent
education administrative authority for a transfer to be admitted
to a school that has a vacancy.

A senior secondary school, junior high school, or an elementary
school may assign the international student referred to in
Paragraph 1 applying to study there to an appropriate grade level
or give them a ‘provisional’ admission status, based on their
results during the screening process. This ‘provisional’ status
is valid for up to one year, and their student registration shall
be confirmed if they pass the examinations.

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic
occurs in the country of an international student, and educational
institutions in the region become unable to operate normally as
a result, that student’s admission to senior secondary school or
junior college may be given special consideration on a case by
case basis, if details of those circumstances have been assessed
and submitted by an R.0.C. overseas mission or by the embassy,
consular office or authorized representative office of the
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Article 21

Article 22

Article 23

Article 24

student’s country in Taiwan, and then confirmed by the Ministry
of Education in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs,
and the National Immigration Agency of the Ministry of the
Interior.

In principle, the additional student admission quota referred to
in the previous paragraph for students given special consideration
on a case by case basis shall be one percent of the total student
recruitment quota approved for that school or junior college.

The tuition related fees that international students in Taiwan
shall pay are determined as stipulated below:

1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance
with the provisions of the previous two articles, or who have
received a MOFA Taiwan Scholarship following recommendation by
an overseas mission, or who have the status of permanent residents
in Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the
standard fees that their educational institution applies to
domestic students.

2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in
accordance with an education cooperation agreement shall pay their
tuition and other fees as specified in the agreement.

3. If an international student is not covered by the provisions
of either of the preceding two subparagraphs, an educational
institution may charge the student based on the standard tuition
and other fees for international students that it has determined,
and these are not permitted to be lower than the fees levied by
other private educational institutions at the same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan
before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to
these Regulations shall pay tuition and other for this stage of
education fees in accordance with the pre-amendment provisions.

When a new international student registers, they shall submit
proof of being covered by a medical and injury insurance policy
which is valid for at least six months from the date that they
entered Taiwan. Current students shall present documentary proof
that they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.
If the proof of insurance referred to in the previous paragraph
was issued in a foreign country it shall be authenticated by an
overseas mission.

If an investigation verifies that an international student has
violated the provisions of the Employment Services Act, their
educational institution, or the appropriate competent authority
shall immediately handle the matter in accordance with the
regulations.

If an international student defers or abandons their studies, or
if there is any change to or loss of their student status, their
educational institution shall notify the Bureau of Consular
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Article 25

Article 26

Article 27

Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the service

center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of
the Interior where their educational institution is located, and
send copies of these notifications to the Ministry of Education.

If it is considered necessary, the competent education
administration authority may visit educational institutions that
admit international students. Any institution found in violation
of the provisions of these Regulations shall be dealt with in
accordance with the provisions of the applicable laws and
regulations.

If an educational institution is not acting in accordance with
the provisions of Article 23, depending on the circumstances, the
appropriate competent education administration authority may also
adjust the international student enrollment quotas for that
educational institution.

The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and
4, and of Articles 9, 15, 16, 22, and 24 also apply, mutatis
mutandis, to the application procedures, scholarships and
subsidies, supervision and guidance, absences from one quarter
or more of the total scheduled class hours of a semester, and the
reporting of changes to or loss of student status for international
students who come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese Language
Centers affiliated with a university or tertiary college in
Taiwan.

The format of the forms referred to in Article 7, Paragraph 1,
Subparagraph 1; in Article 18, Paragraph 1, Subparagraph 1; and
in Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 1 shall be determined
by each educational institution. The format of the forms referred
to in Article 18, Paragraph 1, Subparagraphs 5 and 6 shall be
prescribed by the Ministry of Education.

Article 27-1 Experimental education institutes may recruit
international students to study in Taiwan in accordance with the
Enforcement Act for Non-school-based Experimental Education at
Senior High School Level or Below, and apply, mutatis mutandis,
the provisions of the following articles of these Regulations:
1. Article 2.

Article 3.

. Article 4.

Article 11.

. Article 13, Paragraph 2.

. Article 17, Paragraph 1.

. Article 18.

. Article 19, Paragraph 1.

. Article 20, Paragraph 1 to Paragraph 4.

10. Article 22.

11. Article 23.

12. Article 25, Paragraph 1.

OooNOUVTh~WNDN
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Article 28

13. The preceding article.

The plans that an experimental education institute draws up
related to international students’ undertaking studies at their
institute in Taiwan shall include items pertaining to putting in
place personnel specifically responsible for international
students.

The categories of countries from which an experimental education
institute is permitted to recruit international students are the
same as those set out in the regulations specifying the categories
of countries from which elementary and secondary level schools
are permitted to recruit international students.

A person who meets the criteria set out in Article 19, Paragraph
1 is restricted to being the guardian of just one international
student. However, any person who is also the person in charge of
an experimental education institute or is the legal representative
of a non-profit body that has established an experimental
education institute, that person is restricted to being the
guardian of up to five international students.

Experimental education institutes shall incorporate the
regulations they draws up governing the fees for international
student that they enroll and associated refunds into the fee
collection and refund regulations referred to in Article 6,
Paragraph 4, Subparagraph 7, of the Enforcement Act for
Non-school-based Experimental Education at Senior High School
Level or Below.

If an international student loses their student status, suspends
their studies, or changes or terminates their undertaking a period
of short-term study, or had other changes in their circumstances,
the experimental education institute shall notify the Bureau of
Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the
service center(s) of the National Immigration Agency of the
Ministry of the Interior where the experimental education
institute that the student attended is located, and send copies
of these notifications to the Ministry of Education, and to the
competent education administrative authority of the special
municipality, county or city where the experimental education
institute that the student attended is located, and the school
where the student is nominally registered.

These Regulations shall take effect on August 1, 2012.

The amendments to these Regulations shall take effect on the date
of promulgation, with the exception of the amendments promulgated
on December 24, 2012 which shall take effect on January 1, 2013,
and the amendments promulgated on August 23, 2013 which shall take
effect on September 1, 2013.
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Chienkuo Technology University Tuition and Fees Standard

2021Fall — 2022 Spring Semester

EREME, BEHNERIFESEFHRATHE , U TEMSE, Tuition and fees, credit fees and housing
expenses may be adjusted every year. Information below is for your reference only.

EETE 1(X£€) : 28(FA¥)USD 1 = TWD28 as of January 2021

[A] §¥e‘.’g Tuition and Miscellaneous Fees

#2471 Graduate /+ & % Undergraduate

< FIWF Y AT £ % P s» Payment Detail (NTD per semester)
Und duat . .
neergraduate Tuition Other | Accommodation
/Graduate 212 College Insurance Total
Fee charge | Fees(4-bed room)
School
Fra 1 FRAE $75,033
T 4,22 ~4 1
Freshman Engineering $54,220 | $3,000~4,956 | $3,963 $13,850 ~76.989
1t to 2nd 2 fe g $68,069
L ~ 3,963 ; ’
semester Non-Engineering $47,256 | $3,000~4,956 | $ $13,850 70,025
2] 1 ﬁifx‘ﬁ .
B2 Engineering $54,220 $4,956 $3,163 Option $62,339
From 3" 21 A2Af
semester Non-Engineering $47,256 $4,956 $3,163 OptIOI"I $55,375

» Accommodation Fees:
Admitted undergraduate and graduate students may obtain a room shared with 2,4 or 6 students.
The dormitory expense are about TWD26, 900 for 2-bed room and TWD13, 850 for 4-bed room and TWD9, 500
for 6-bed room per semester.
Water / Electricity will be charged separately according to consumption.

» Living Cost:
Basic cost of living is about NT$7,000 (approx. US$ 250 per month. )

> Free airport pickup provided for first arrival in Taiwan.

BRI ey RIpy & R KT %% T 5 & The actual situation is announced after the approval
of the Ministry of Education of Taiwan

[B) & #%F Jc% 38 P Other charges

7 * Rate / per Semester 4 3¢ NTD % £ USD
T iR e x4 & B2 (&F &% )Student Insurance 575 20.5
I'Té{: et e F & 2 % 5% Computer Internship & 1080 336
nternet User Fee
g g kAR AT 4 & B # swimming pool cleaning fee 800 28.6
it B ¥ & ¥ Freshman Health examination(Option) 725 25.9
¥ F %'k Medical Insurance / 2 % iEi% 3000~4, 956, 107.1~177

iEHE 4 454 F 5P Accommodation Fees:

semester.

KEIP 27 244280645545 %% FIHAT5 R § Adnitted undergraduate and graduate
students may obtain a room shared with 2,4 or 6 students. The dormitory expense are about
TWD26, 900 for 2-bed rooms and TWD13, 850 for 4-bed rooms and TWD9, 500 for 6-bed rooms per

Fo | iE LA TR A2
Type/per semester NTD USD ___Bnemrise Dorm .
) I B IR (R B 4 s @ i
|2 %% 2-bed room 26,900 961 é&%%igzifig TRy
In option A 4:bed room | 13, 850 495 The rates are determined by various
A % 6-bed room 9,500 339 enterprises.
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EFea 4 RlHTOCFLHRER 5- T4
Corresponding Framework of TOCFL’s Different Versions

p2013 #4s > B a4 R E R LR L 40T & AT
As effective from 2013, the TOCFL test level has been revised and the correspondence is shown as
follows:

2013 & 1 " 4= % {
R % B LR New version of TOCFL level s
Old version of TOCFL (as effective from Jan. 2013) CEI':‘R
level I LE B P % Test
Registration Level Results
N/A »~ P Level 1 Al
~ A A 2 Band A
A7 s Level 2 A A% Level 2 A2
A # % Level 3 wpr s Level 3 Bl
BPE B F % Band B
L@ s Level 4 B 5 Level 4 B2
+ 4 s 4
% Level 5 . sFl%% Level 5 C1
A P L L
Band C aw s
N/A i % Level 6 C2
b A = O\ o =+
®Ea e T SR A
— i (B & X BR2HEL CE L3S Hflh( & S
L AETEEE ;u SHitg .
. IELTS .
ESES GEPT Main Suite TOERL - (TOEIC) Bridge CSEPT
a=zigia BULATS g
it B - . ITP CBT iBT . W (119 FiE . . _ _
fruygge BRHE cxme |mmon | sEge BSEE | o raeem) i B | B
A2 225/
. KET 3904 9045 245y N ALTE Level 1 y 13443 .
o TR | keyengishrest | WE | BE | ar | O osom | 3P ME | 1| o
Bl PET
HERER iR Preliminary 4&7? 1&7? f} ? 401 F A(T‘]E}S‘:glz S&Uj'_} lj,iaf 170~240 180~239
Threshold English Test - - - B -
B2 FCE 785 /
s ) ) 52743 19743 87453 N ALTE Level 3 ’ .
‘Eﬁ?é R Flrst:::;:ll::te in BLE BLE SR 5.5kL (607353 E{OJ}? 240~360
c1
it LR CAE 945/
Effective R Certificate in 5&0? 2&0? 1&0? 6.5L1 E ﬁii;;g ]4 8805
Operational Advanced English - - - Bk
Proficiency
CPE
ﬁgﬂ B Certificate of 6305 26757 12153 8.0LlF ALTE Level 5 9504F
Mastery ‘ Proficiency in 1L E [ 1k R (90~10043) B
English
BRHARR AiE EEsde ZikoE £k iR s 2 SR PES
¥E38: 1300
ik 500~ 870 — - $1500 $1060
H|EHE {5t 700~ 1350 2000~5200 =& 1500T 5100 ig Egg fasec00 Lrse-co0 LM

W AR AR FESE TRMEARTIRARPC] -

TAHRESOLAH/ ]

TENARERRIMRAARL R MEEH7 2 LHR BRI ZHRR
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Bff 2= Appendix
FROM

(Full Name in Chinese)

(First name / given name) (Last name/Surename)

(Full Name in English)
(Address)

TO: AP+ B R% L T2 i It
50094 351 3 4 E g 1 B
L SN E P o
Office of International Affairs
Chienkuo Technology University

No.1 Chieh-shou N. Rd.,
Changhua City,

Taiwan, R.O.C.
?—%7‘\ ‘?’ iﬁ'?ji %EE ?LguDH’L Li ?(%)?K %; O* R3%)
kb FaE R 1€ TR AE & FedEX ¥ P-ifpRix o
Please attach this apﬁllcatlon cover sheet to the outside of the envelope containing 2021 - FALL SEMESTER
your application package, and send by registered mail or courier. (DHL or FedEx service 02022 SPRING SEMESTER
is recommended for application packages mailed from overseas.)
3 1% check vk TR Y N —
1 425 = College of Engineering & 5 7/1E S PLEASE DO NOT WRITE IN THIS SECTION
& 12 & 12 College of Management (For Office Use Only)
% 3+ # 2 College of Design
4 &L 5 8 = College of Living Technology s e :
i 3342 Regular Program R fF R
~ B3N Bachelor degree program: EENE: FEEHM_
5T Master degree program:
1% :E e-mail: cia@ctu.edu.tw O5e s D52 a2 H IR eIC
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